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dskapi Smaland - : - Upptecknad av: Alf Kahnberg
. Mo . © Adress:  VEx o,
ken: Angerdshestra Beréttat av: John Svensson

teckningsér: 1936, ‘ - Podd ér:‘1886 i Attlmbryna.

,

LUND

Sagesmannenufﬁr denna uppteckning, John Svensson, Attlabryna,'

Angerdshestra, &r visserligen endast 50 ér'gammal,«men,fﬁrmodligeﬁ
&ndéd genom sitt stora int rease for hifhérande'saker en g anska god tra-
ditiomsbérare, Sjé8lv har han hos'sig>samlut'ett stort antel gamla‘ |
saker, som han vil bevarar, i motsatts till wvad folket annnars ar

hér i dessa trakter. leasa var hans fader mjcket int resserad av hlt—
horande ting. Tack vare dennes 1ntresse har hos sonen samlats traktens

.stdrsta. samllmg av folkmlnnen.sag};;g;;;{

Sédens torkning och inbérgning.

Sﬁden borde std ute pé& fHlten minst en vecka f6r att bli torr.
Betraffande havren kunde det h&énda att man skar den tidigt, for att
den skulle fa eftermogna pé faltet, Detta ghllde inte néagon annan std,
Det sdkraste tecknet pad att siden var torr var, att banden var torra
inunti.

Riarna/fig. 1;/;var det sﬁkrasté torkningasédttet. Numgra har man
dock, nﬁr_vﬁdref ir vackert alltmer 6vergétt till "gubbar", d.v.s. 5
ﬁdker lutade mot varandra/fig.~2,/ Det allra}sﬁkrasté satﬁet.att torka
sédden var dock de omkr. 4 m, higa héssjor, man brukade anvinda i

| Unnaryd/enbart fﬁf rig./ |
| .Sagesmannen mindes frén sin barnddm, hur en fattig torparfamilj dagen 
1nnan saden skars, &t bréd av samma sad De hade da toppat saden ute

paA faltet. Men detta var ocksa det fattlgaste stallet i hela socknen,



Nagra fordelar med detta sitt att sk®rda sdden, kinde sagesmannen inte
£ill. Han hade aldrig hort ta;as om det mer &n vid detta tillfdlle och
da berodde det sdkerligen pa att familjen saknade brsd.

Innan régen stackades i ladan slog man den 6ver en tunna eller i en
balk fOor att fa méld, for att fa det stridaste kornet till utside samt
fOor att forhindra spillsid,

Nér man légger in séden i’ ladan lhigges fOrst en "bottemstile", d.v.s.
en klump med kérvar vid balken £6r att férhindra spillsdd utéf'ladan.

I botten lades ett eller ett par lass ho i botten., Dessutom lade men
ronnkvistar med bdr p& hdr och var i botten.

Sedan bottenstidlen iagts lade man bottenfloen d.v.s. en ring med
kérvar i "sdalaet" med axtindarna viinda inat, S#den lades/"laades"/ kring
en tunna, som drogs upp allteftersom stacken vixte, Den som tog emot

k&rvarna pé& laet kallades nekakriks. Den p4 lasset loakat.

Troskning och sidesrensning.

Troskningen tog enligt sagesmannen sin bdrjan i februari och varade
under denna och foljande ménad. Enligt andra sagesmén tog ?en sin
bdrjan omedelbart efter det skorden var bargad och skulle %ara glut
gsenast till jul. ?

Troskningsarbetet utfordes i allménhet av girdens folk. Det forekom
inte nagon troskning genom arbetsbyte. Uet var minnen som t roskade,

Troskningen fOrsiggick pa en sirskild trdskloge eller langloge.,

Man troskade pa trigolv . Logen var i detta fall 5 alnar bred och 12
alnar léng. P& storre gardar brukade man ha en havre-och en ragloge.

Innan man bdrjade tréskninggn brukade man slé kirvarna mot en balk
eller Over en tunna. Man kunde ocksd vid dxningen anvénda en k&pp.

Slagen kallades for prigel och att triska med slaga kallades for
att "prdjlatroska”. Slagans handtag kallades prﬁjlaskaftef och slag-
volen kallades dunten. Bindsiet skulle ntgdras av réberett lider.Hand-
valen skulle vara av bjork och 130 cm. lang. Dunten borde vars 1 m.
samt helst en aning tjockare utat. Materialet till dunten var bjork
eller ronn,

Fran andra sagesmin har jag emellertid f&att andra uppgifter om

slagan. S5& t.e®. frin Levin Johansson,Valdshult.Han anviinde &nmu



prégeln fOr att triska den rag han ville anvinda till sénghalm, Hand-
valens lingd var 108 cm, och slagvalens eller duntens 87 cm. Bindslet
kallades "tjurran®. Bet skulle tagasd av bukskinnet. Det anségs som en
stor konst att sati fast bindslet pa déf rétta stttet, Yenna konst
kunde numera endast nagra gamla gubbar. Slagvalen borde utgdras av ett
tungt tréslag, helst roénn men Hven bjdrk kan anvéndas. Slagvalen gbres
vanligen 8=kaﬁtig.

Oskar Eriksson, Gunnarsbo,Stengérdshult. Handvalen 110 em. lang.

Den Ar betydligt smalare &n bulten eller slagvalen. Denna &ir 8-kantig,
jeémngrov av bjérk samt 8-kantig. Bindslet kring bulten kallas buk-
rédnna eftersom det &r gjort av bukskinnet pa kreaturen. Det stycke av
bindslet, som &r mellan hand- och slagvalen kallas"préjlakarre". Bindslet
ir forstarkt med alskinn.,

John Svensson, Myrbacken,Bondstorp. Redskapet kallades pa dennd
plats slaga. Ordet piégel, som #r det i dessa tfakter vanliga, kénde
man till men anvinde inte.

Bindslet, som man p& andra stdllen inom Mo hérad kallar "prdjla—
karre" eller "prijlatjurre" kallade man hdr"docka". Dockan #r gjord
av bukskinn men ej forstérict med alskinn. Handvalen &r 130 em. léng och
3 cm. tjock. Slagvalen kallas hér "slagdunten". Den var 98 cm., lang
och 5 cm, tjock. Urspiungligen 8-kantig. Den &r gjord av l1onn.

TrﬁSkningén birjade vid 3 4 4 -tiden pa& morgonen och holl pa sa&
lénge det var mérktxxzﬁKXXﬁX. Nar det blev ljust begav man sig ut i
skogen och korde timmer.

I regel tidskade man inte mer &n pa morgonen. Till att lysa sig
med hade man spingestickor, som man stack in i springor i viggarna.

Man anvénde ocksd talgljus i stallyktor.

Nar man skulle bOrja troska lade man ett underlag, som bestod av
8 eller 10 neker. @et kallades &tt "lhgga fram" eller légga en "lejde",

Man l8ste upp kdrvarns innan man lade ut dem och bredde ut dem pa
~golvet. Stubben viindes mot viggen och élla ax8ndar a4t ett hall. Man
anvénde inget sérskilt underlag. 2,3 el. 4 personer kunde samtidigt
deltaga i troskningen. Var man 2.kallades det att smatroska. Om tre
eller fyra personer deltogo kallades det att "léngtrdska,."

Man borjade alltid troska pd axet i ena #ndan pa den framlagda siden,
N&r man tréskat Over en gang vinde man siden med hénderna,

Halmen Jades upp pﬁ.logrénnet. Den lades aldrig under bar himmel.

Réghalmen bands upp, vilket aldrig var fallet med havrehalmen., Underlaget



eller "drdsen" lag kvar tills man risslade siden, SDaden risslades .
1 ett rissel . Man brukade skjuta risslet fram och tillbaka &ver en
loghjélke, Det urrisslade anviindes att fora kreaturen med. Korn fr@skav-
des om. Det kallades "tjona". Detta gjorde man ddrfsr att agnen sitta
s& fast vid sédeskornen p& korn., Levin Johansson,Valdshult slagtroskade
dnnu den rég haﬁ%ille anvénda till sénghalm,

Fo6r 60 &4 70 ar sedan infdrdes trﬁs%gerk i bygden. D&
dldsta voro slagtroskverken. Direfter foljde sggkttrﬁskverken. De drogos
genonm héstvandringar. Sadana finnas &rnnu allmént kvar. D.v.s. det
vanligaste var ju att de drogos av oxar. De #dldsta typerna hade ett
ofantligt stort trdhjul. Vanligtvis stodo de i sirskilda vandringshus.
/Ett sadant finnes hos anders Svensson.Beth, Bondst orp/

Vid t#dskningen hade 6 personer sysselsédttning. De voro fdrdelade

péd f6ljande s#dtt:

l/ Kérde oxarna.,

2/ Matade.

3/ Loste upp nekerna.

4/  Rénsade undan vid verket.
5/  Riste halmen.,

6/ Tog undan halmen i ladan.

Vid triéskningen fér hand anség man att 4 travar per man och dag
var bra gjort. 1 trave 40 neker,

S& fort s#iden blivit risslad rensades den. Man kastade alltid siden
med hjélp av en kastskovel. Kastskovlarna sé&go ut, som fig. 3 visar.
Denna #r ritad efter en skovel, som fanns hos G. Henning Johansson,
Hestra,MénsarQ, Skoveln var gjord av altrd. Lingden var 40 cm., varav
skoveln 24 cm. Bredden &r 17 chA. Skovelkanten ﬁr‘3,5 cm., hig. I botten
pa skoveln star Artalet 1729 inristad. Som ett kuriosum kan ntmmas, att}
skoveln anviints sé& lénge, att mirken efter fingrar syns pa handtaget och
att sdden gjort réfflor i skovelboettnen. Agaren till skoveln, som varit
‘med em att kasta s&den, péstéi, att kastskoveln skilde sdden battre
én vad troskmaskinerna gtra.

Kastningen f0rsiggick pa loggolivet. Den som kastade satt p& en lég
pall vid dréasen. Kasthéllet var beroende pa det utrymme man hade till

sitt forfogande. lMe& en prégel reglerades draget genom ddrren. Man snvinde



sig inte av ndgra dragluckor,

Vid kastningen skilde man pé framstinket och sltstden. Framstiénket
anvdndes till utsdde och till bréd. Med omalen slos#d fodrades oxarna.,
Agnarna anvéndes tillsammans med pqtatis som fdda at grisarna. Man har
for rensning av s8d ocksd anvint h§eéll, men om dess anvéndﬁing kénde
sagesmannen ingenting till.,

Kastmaskiner kom fér 32 Ar sedan till bygden., Den forsta fanns pa
sagesmannens gard. |

Den rensade sdden forvarades i kar och bingar pa boaloftet,

Agnar och ursédllade fron anvindes till grisfoder.

Spannmalen mittes i tunnor, skdppor och kappar.

Det gick 6 kappar pa& en skippa och 6 skdppor pé en tunna.

1l ask = 13 kappe;

Av en rdgskyl = 12 neker borde man f& 3% kappar.Som normalt riknade man

"en sképpe te traven."












